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PROPOSTA DE RESOLUGAO DO PARLAMENTO EUROPEU

sobre uma Perspectiva 2020 para as Mulheres na Turquia
(2011/2066(INI))

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a Convengdo da ONU sobre a Eliminagao de todas as Formas de
Discriminagdo contra as Mulheres (CEDAW) e o seu Protocolo facultativo, que fazem
parte do direito internacional e de que a Turquia ¢ parte desde, respectivamente, 1985 e
2002, e tendo em conta o artigo 90.° da Constitui¢dao da Turquia, que estabelece o primado
do direito internacional sobre o direito nacional turco,

— Tendo em conta as convencdes do Conselho da Europa, como a Convengao Europeia para
a Salvaguarda dos Direitos do Homem e das Liberdades Fundamentais e a Convengao
para a Prevencdo e Combate a Violéncia contra as Mulheres e a Violéncia Doméstica,

— Tendo em conta o acervo comunitdrio em matéria de direitos da mulher e de igualdade
entre homens e mulheres,

— Tendo em conta a decisdo do Conselho Europeu, de 17 de Dezembro de 2004, de iniciar
negociacdes de adesdo a Unido Europeia com a Turquia,

— Tendo em conta o relatorio de 2010 da Comissao referente aos progressos realizados pela
Turquia (SEC(2010)1327),

— Tendo em conta a Comunicac¢do da Comissao intitulada "Estratégia de Alargamento e
Principais Desafios para 2010-2011" (COM(2010)0660),

— Tendo em conta a Comunica¢ao da Comissao, de 20 de Setembro de 2010, intitulada
"Europa 2020: Estratégia para um crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo"
(COM(2010)2020),

— Tendo em conta as suas resolugdes de 6 de Julho de 2005 € 13 de Fevereiro de 20072
sobre o papel das mulheres na vida social, econdmica e politica da Turquia,

— Tendo em conta a sua resolu¢do, de 9 de Margo de 2011, sobre o relatorio de 2010
referente aos progressos realizados pela Turquia’,

— Tendo em conta o artigo 48.° do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatorio da Comiss@o dos Direitos da Mulher e da Igualdade dos
Géneros (A7-0000/2011),

A. Considerando que a Turquia, enquanto pais candidato, se comprometeu a respeitar os
direitos humanos, incluindo os direitos das mulheres e a igualdade dos géneros;

! JO C 157E de 6.7.2006, p. 385.

2 JO C 287 E de 29.11.2007, p. 174.
} Textos Aprovados, P7_TA(2011)0090
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Considerando que a politica de igualdade dos géneros encerra grandes potencialidades
relativamente a concretizacao dos objectivos da Europa 2020 ao contribuir para o
crescimento e o pleno emprego;

Considerando que a Turquia tem vindo a realizar progressos no melhoramento do quadro
legislativo e na garantia de uma participagdo igual por parte das mulheres na vida social,
economica e politica;

Considerando que a Comissdo sublinhou no seu relatorio de progresso de 2010 sobre a
Turquia que sdo necessarios esfor¢os sustentados adicionais para converter o quadro
juridico existente numa realidade politica, social e econdémica;

Considerando que ¢ especialmente necessaria uma ac¢ao coordenada nos dominios da
violéncia contra as mulheres, educacgdo, trabalho e representacdo ao nivel nacional e local;

Legislacdo, coordenacgdo e sociedade civil

1.

Convida o Governo da Turquia a respeitar e reforcar os principios de igualdade e os
direitos das mulheres aquando da adopgao e alteragdo do seu quadro legislativo,
nomeadamente no processo de revisdo constitucional previsto;

Congratula-se com a criagao, no ambito do parlamento turco, da Comissdo para a
Igualdade de Oportunidades para Homens e Mulheres;

Sublinha a importancia de uma coordenagao eficaz para assegurar a integragao da
dimensao do género; e, consequentemente, saida os esfor¢os desenvolvidos pelo Governo
da Turquia para fortalecer a cooperagdo em matéria de integracdo da dimensao do género
entre as autoridades do Estado;

Sublinha a necessidade de ser dada expressao pratica a legislagdo existente que tem em
conta as especificidades em matéria de género, através da afectacdo de recursos
financeiros suficientes, da garantia de consisténcia e da criacdo de mecanismos de
monitorizacao;

Insta o Governo da Turquia a reconhecer a importancia da participacdo da sociedade civil
na criagdo e aplicacdo de politicas de género, bem como a assegurar a participagao de
organizacgdes ndo governamentais (ONG) ao nivel central e local tendo em vista a
concretizagdo das politicas mais favoraveis para as mulheres;

Satda os progressos alcancados pela Turquia no registo de todas as criancas a nascenca,
cuja percentagem se cifra actualmente nos 93 %; sublinha ao mesmo tempo a necessidade
de uma recolha coerente e sistematica de estatisticas que tenham em conta as
especificidades dos géneros;

Violéncia contra as mulheres

7. Esta profundamente preocupado com a frequéncia e gravidade da violéncia contra as
mulheres e com a ineficacia das medidas correctivas, bem como com a condescendéncia
das autoridades turcas relativamente a puni¢ao dos perpetradores de crimes de violéncia
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10.

11.

12.

13.

em razao do género;

Convida o Governo da Turquia a adoptar uma politica de tolerancia zero relativamente a
violéncia contra as mulheres;

Sublinha que € necessaria a altera¢do da Lei n.° 4320 sobre a Protec¢do da Familia e que
tal alteracdo deve assegurar um ambito de aplicagdo alargado, medidas juridicas de
correc¢ao e mecanismos de protec¢dao adequados, bem como uma aplicacdo rigorosa e
imediata do quadro juridico, sem quaisquer concessdes, tendo em vista a erradicacdo da
violéncia contra as mulheres e a introdugdo de penas dissuasoras e severas contra os
perpetradores da violéncia contra as mulheres;

Satda a continuagdo da formagdo de agentes da policia, profissionais de satde, juizes e
procuradores em matéria de prevencao da violéncia doméstica; para complementar estes
esforgos, nota, uma vez mais, a necessidade de um mecanismo que identifique e
investigue aqueles que ndo protegem as vitimas nem lhes ddo apoio;

Sauda as iniciativas do Governo da Turquia tendo em vista a reorganizacao do sistema de
abrigos para mulheres, tomadas em consulta com todas as partes interessadas;

Sauda a instalacao de linhas de atendimento telefonico e o estabelecimento de Centros de
Monitorizagdo das Mulheres, onde as vitimas de violéncia em razao do género podem
receber tratamento médico e aconselhamento psicoldgico durante os seus processos em
tribunal para evitar uma vitimizagao repetida;

Insta o Governo da Turquia a criminalizar o casamento for¢ado;

Educacdio

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Sublinha a importancia da educacdo na capacitagdo das mulheres e na integrag¢ao das
questoes de género em todos os niveis do ensino;

Saunda o facto de a taxa de frequéncia das raparigas no ensino basico estar a aumentar e de
o fosso entre géneros no ensino basico estar quase eliminado; considera, contudo,
lamentavel que o fosso entre géneros continue a existir no ensino secundario e insta o
Governo da Turquia a tomar todas as medidas necessarias a redugdo desse fosso;

Nota que a percentagem de criangas no ensino pré-escolar ainda ¢ muito reduzida e insta o
Governo da Turquia a afectar recursos suficientes para providenciar, a precos acessiveis,
servigos de prestacdo de cuidados a criangas desta faixa etéria;

Saida as campanhas do Governo da Turquia para a erradicagao da iliteracia entre trés
milhdes de mulheres e apela ao Governo da Turquia para que dedique uma atencao
especial a eliminagdo da iliteracia nas zonas rurais;

Sauda a iniciativa do Governo da Turquia visando a criminalizagdo do ndo envio das
criangas para a escola;

Satda a criacdo da Comissao da Igualdade dos Géneros no ambito do Ministério da
Educagao, bem como os resultados conseguidos na eliminagao de linguagem, imagens e
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expressoes sexistas do material didactico;

20. Apela a todas as institui¢des de ensino superior no sentido de tornarem obrigatdrios os
cursos sobre igualdade dos géneros no programa de estudos para futuros professores, € ao
Governo da Turquia para que inclua este topico nos programas de formagdo em servigo
para professores;

Participacido no mercado de trabalho

21. Nota que apesar do facto de, segundo os nimeros do Instituto de Estatistica da Turquia, a
participag@o das mulheres na populacdo activa ter progredido recentemente de 24 para
30 %, esta percentagem continua a ser muito baixa, e apela ao Governo da Turquia para
que envide esforcos adicionais com vista a aumentar a participa¢do das mulheres no
mercado de trabalho;

22. Apela a implementacao da Circular n.° 2010/14 do Primeiro-Ministro sobre o aumento do
emprego das mulheres e a concretizag¢do da igualdade de oportunidades;

23. Convida o Governo da Turquia, tendo em vista o aumento da participacdo das mulheres
no mercado de trabalho, a instituir um verdadeiro regime de trabalho a tempo parcial cuja
utilizagdo fique ao critério do trabalhador e ndo da entidade patronal, que ndo exija a
abdicacao do direito a indemnizagdo por antiguidade e outros direitos da seguranga social,
e que respeite o principio de remuneragao igual por trabalho igual;

24. Sublinha a importancia de assegurar a aplica¢do da proibi¢do da discriminag@o no local de
trabalho, incluindo discrimina¢do em razao do género; reitera o seu pedido ao Governo da
Turquia para que forneca dados precisos sobre a discriminacdo exercida contra as
mulheres, incluindo o acesso das mulheres portadoras de véu ao mercado de trabalho, a
fim de se apurar se existe um risco de discriminacao indirecta em razao do género;

25. Insta o Governo da Turquia a afectar fundos ao estabelecimento de instalagdes
amplamente acessiveis para a prestagdo de cuidados a criangas, idosos e portadores de
deficiéncia, a precos comportaveis, como forma de aumentar o emprego das mulheres;

26. Constata a participacdo reduzida das mulheres nos sindicatos e, em especial, nos seus
corpos directivos; sublinha a importancia de tornar mais acessiveis as actividades
sindicais, tendo em vista uma maior participa¢do das mulheres;

27. Sublinha o facto de as mulheres que trabalham na economia informal serem as mais
afectadas pela mesma, e satida a estratégia de combate a economia informal por parte do
Governo da Turquia;

Participacao politica

28. Satda o aumento do numero de deputadas no Parlamento turco, de 9,1 % nas elei¢cdes de
2007, para 14,3 % ap0s as eleigdes de 2011; nota, contudo, que esta percentagem continua
a ser baixa e apela a criagdo de uma nova lei eleitoral e dos partidos que institua um
sistema de quotas obrigatdrias que assegure uma representacdo equitativa das mulheres
nas listas eleitorais;
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29. Incentiva todos os partidos politicos da Turquia a adoptarem estratégias abrangentes em
matéria de igualdade dos géneros e regulamentos internos que garantam a presenca das
mulheres a todos os niveis;

30. Manifesta a sua preocupagao relativamente a percentagem muito reduzida de participacio
politica das mulheres ao nivel local e convida todos os partidos politicos a certificarem-se
de que esta situacdo muda nas elei¢des autarquicas de 2014;

Uma Perspectiva para 2020

31. Convida a Turquia, enquanto pais candidato, a aderir a realiza¢do de uma das prioridades
que constituem o cerne da Europa 2020, ou seja, o crescimento inclusivo, abrangendo uma
maior participagdo por parte das mulheres;

32. Apela a Comissao para fazer da questdo dos direitos das mulheres um aspecto central das
negociagdes com a Turquia; sublinha a importancia de iniciar as negociacdes de adesdo do
Capitulo 23 sobre o sistema judicial e os direitos fundamentais para apoiar as reformas da
Turquia em matéria de direitos humanos das mulheres ao abrigo deste capitulo;

33. Sublinha a importancia de reavaliar os valores rigidos relativamente ao papel da mulher na
estrutura social, e sublinha que, em ultima instancia, ¢ necessario haver uma mudanga de
mentalidade, tendo em vista a concretizagdao do quadro legislativo;

34. Sugere que seja iniciado um projecto nacional que congregue mulheres que sirvam de
modelo, bem como raparigas jovens, num debate sobre o futuro da Turquia de modo a que
as mulheres de todas as faixas etarias e crengas religiosas possam trabalhar em conjunto
numa estratégia para transformar a estrutura patriarcal da sociedade;

35. Reconhece que nunca se conseguird uma mudanca de mentalidade se os homens nao
participarem no debate, apelando assim a uma "alianga dos géneros" como forma de
conseguir uma genuina igualdade dos géneros;

36. Nota que deve ser dada atengdo especial a capacitacdo das mulheres nas regides menos
desenvolvidas da Turquia; assim sendo, satida os projectos do Governo da Turquia como
0os CATOM (Centros Sociais Polivalentes), mas sublinha a necessidade de mais iniciativas
desse tipo;

37. Sublinha o papel essencial desempenhado pela comunicacdo social na defesa dos direitos
das mulheres e incentiva a inclusdo da igualdade dos géneros na formagao em servigo das
organiza¢des da comunicacdo social; destaca a importancia da apresentacao de uma
imagem das mulheres na comunicacao social que evite a constru¢do de esteredtipos em
razdo do género;

38. Sublinha a importancia da inclusdo de uma vertente or¢gamental para as questdes do
género, uma vez que nenhuma das reformas pode ser implementada sem fundos
adequados;

39. Insta a Comissdo a criar um mecanismo de intercambio de boas praticas em matéria de
igualdade dos géneros entre a Turquia e os Estados-Membros;
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40. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdo ao Conselho, 8 Comissao,
ao Secretario-Geral do Conselho da Europa, a "UN Women", ao Director-Geral da
Organizagdo Internacional do Trabalho e ao Governo e ao Parlamento da Turquia.
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EXPOSIGAO DE MOTIVOS

A relatora elaborou o seu relatério com base quer em pesquisa documental quer em
entrevistas.

A pesquisa documental que efectuou envolveu a andlise de uma vasta gama de dados e
pareceres recolhidos de entre varias fontes governamentais e da sociedade civil, bem como de
legislacdo no dominio dos direitos das mulheres.

Para além do contacto regular que, devido aos anos dedicados ao movimento das mulheres na
Turquia, ja tem com vdrias partes interessadas, a relatora também levou a cabo entrevistas
com o objectivo especifico de conseguir contributos para o presente relatdrio. Estas
entrevistas incluiram:

— troca de opinides com Stefan Fiile, Comissario da UE para o Alargamento,

— duas visitas a Turquia com o objectivo de investigar a situacdo dos direitos das
mulheres.

Durante a sua primeira visita a Turquia, em Abril de 2011, a relatora proferiu um discurso de
abertura numa convengao internacional sobre igualdade dos géneros, organizada pelo PNUD
e pelo parlamento turco, e entrevistou mulheres com uma posi¢ao de destaque na sociedade
turca, incluindo Giildal Aksit, que na altura era Presidente da Comissdo Parlamentar da
Igualdade de Oportunidades; Nazik Isik, fundadora da Associagdo de Solidariedade das
Mulheres; Aynur Bektas, Presidente do Conselho de Mulheres Empresarias da Unido das
Camaras e das Bolsas de Mercadorias da Turquia; Yazgiilii Aldogan, colunista; Sertab Erener,
artista; Giilay Aslantepe, entdo directora da OIT Turquia; Yakin Ertiirk, Relatora Especial da
ONU para a Violéncia Contra as Mulheres. A relatora também visitou abrigos para mulheres,
juntamente com Ilke Gékdemir, investigadora e voluntéria no abrigo para mulheres em Mor
Cati, e entrevistou mulheres vitimas de violéncia doméstica. Também moderou um debate
numa universidade com jovens raparigas (e rapazes) sobre o seu futuro.

No decurso da sua segunda visita a Turquia, em Setembro de 2011, a relatora teve reunides
com o Ministro dos Assuntos da UE, Egemen Bagis, a Ministra da Familia e Politicas Sociais,
Fatma Sahin, o Ministro do Interior, Idris Naim Sahin, o Ministro da Justica, Sadullah Ergin,
0 Ministro do Trabalho, Faruk Celik, o Ministro das Finan¢as, Mehmet Simsek, o Ministro da
Educagio, Omer Dinger, a Presidente da Comissio Parlamentar da Igualdade de
Oportunidades, Azize Sibel Goniil, o Presidente da Comissdo Parlamentar para a Integracao
na UE, Mehmet Sayim Tekelioglu, o Presidente da Comissdo Parlamentar das Relagdes
Externas, Volkan Bozkir, o co-presidente da Comissdo Parlamentar Mista Turquia-UE, Afif
Demirkiran, o Vice-Presidente da Comissdo Parlamentar para os Direitos Humanos, Mehmet
Naci Bostanci, o dirigente do maior partido da oposi¢cdo, o Partido Popular Republicano
(CHP), Kemal Kiligdaroglu, representantes da Confederacdao dos Sindicatos Turcos, o Chefe
da Delegacdo da UE na Turquia, Embaixador Marc Pierini, o Presidente da Associacdo Turca
da Indastria e das Empresas, Umit Boyner, e representantes de uma vasta gama de
organizacdes de mulheres que se reuniram numa mesa redonda organizada em Istambul com o
objectivo de contribuir para o presente relatorio,
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— uma audi¢do publica no Parlamento Europeu com a participacdo de Leyla Coskun, a
época Directora-Geral da Condi¢do Feminina, Nur Ger, a Presidente do Grupo de Trabalho
para a Igualdade dos Géneros da Associacdo Turca da Industria e das Empresas, ¢ Handan
Caglayan, que proferiu uma palestra sobre os direitos humanos.

Legislacao

O relatdrio regista o facto de o quadro legislativo em matéria dos direitos da mulher estar, em
larga medida, instituido. O governo aprovou leis, estatutos, documentos de estratégia, planos
de ac¢do nacionais e protocolos sobre questdes importantes, como a prevencao da violéncia
contra as mulheres, a educacdo das raparigas e a erradicagdo da iliteracia entre as mulheres, e
o aumento da participacdo das mulheres no mercado de trabalho. Contudo, a concretizacao
desta legislagio em termos praticos ndo tinha, até ha pouco tempo, atingido niveis
satisfatorios. Além disso, a falta de cooperagao entre o Governo da Turquia e a sociedade civil
também se tem verificado no dominio dos direitos das mulheres, facto que ¢ especialmente
lamentavel, uma vez que a igualdade dos géneros s6 pode ser conseguida com os esfor¢os
coordenados da sociedade no seu todo.

A relatora testemunhou uma mudanga positiva nestas anteriores tendéncias, designadamente a
falta de aplicacdo da legislacdo e a falta de cooperagao. Cada um dos ministérios competentes
estd ocupado na concretizagdo dos projectos que dao aplicagdo pratica a legislagdo em matéria
de melhoria do nivel de vida das mulheres. Mais importante ainda ¢ o facto de estes
ministérios estarem a cooperar no dominio da igualdade dos géneros. No centro desta
estrutura de cooperacdo encontra-se o recém-criado Ministério da Familia e das Politicas
Sociais. Sendo agora um ministério na verdadeira acep¢do da palavra e dispondo de um
or¢amento proprio, o Ministério da Familia e das Politicas Sociais comegou imediatamente a
estabelecer uma cooperagdo estrutural com outros ministérios. O ministério tem vindo
também a organizar reunides com a sociedade civil para decidirem em conjunto sobre
questdes importantes, como, por exemplo, a reestruturacdo do sistema de abrigos para
mulheres.

Esta mudanca estd ainda em fase preliminar, motivo pelo qual o relatorio, apesar de
reconhecer a mudanga positiva, tem o cuidado de ndo reabilitar prematuramente a Turquia em
relagdo as suas anteriores deficiéncias.

No que diz respeito a recolha de estatisticas mais completas, foram conseguidos progressos
nos ultimos anos, apesar de os dados especificos ao género ainda ndo estarem disponiveis de
forma coerente e em relagao a todos os dominios.

A ultima revisdo constitucional assegura que a ac¢do afirmativa ndo pode ser considerada
como uma violagdo do principio da igualdade. Contudo, esta possibilidade tem de ser posta
em pratica através da aplicacdo de legislagao adicional.

Violéncia contra as mulheres

A violéncia contra as mulheres ¢ um dos problemas mais urgentes da Turquia. Duas ou trés

mulheres sdo mortas todos os dias as maos dos seus maridos, namorados, familias e
ex-conjuges. A legislagdo existente, a Lei n.° 4320, tem, efectivamente, algumas lacunas,
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como, por exemplo, a inexisténcia de um mecanismo que retire de imediato o elemento que
recorre a violéncia doméstica da proximidade da mulher vitima de violéncia doméstica. Além
disso, a policia, os procuradores e os juizes nem sempre pensam segundo a mesma linha no
que diz respeito ao ambito da lei, bem como em relagdo a pena a aplicar ao autor da violéncia.
E absolutamente essencial que, juntamente com a alteragdo da lei, tendo em vista a institui¢ao
de medidas mais imediatas e eficazes nos casos de violéncia doméstica, seja assegurada uma
interpretacdo e aplicacdo uniformes da lei entre todas as autoridades envolvidas na sua
implementagao.

A relatora regista como aspecto positivo o facto de haver uma sensibilizacdo crescente na
sociedade turca relativamente a violéncia contra as mulheres. A questdo tem sido debatida
diariamente nos jornais, nos programas de televisdo turcos, bem como por varias ONG, facto
que vem dar uma for¢a impulsionadora adicional as reformas do Governo neste dominio. O
Governo ja reconheceu a existéncia de um problema grave e também deixou de afirmar que os
casos de violéncia em razdo do género sdo incidentes isolados. Num esforco de erradicagdo da
violéncia contra as mulheres, os respectivos ministérios tém vindo a dar formagdo a policia,
juizes e procuradores, profissionais da saude e representantes religiosos relativamente a
funcdo que desempenham no combate a violéncia contra as mulheres. Quer o Ministério do
Interior quer o Ministério da Familia e das Politicas Sociais estdo a trabalhar activamente na
reestruturacdo do sistema de abrigos para mulheres. Contudo, ha uma necessidade premente
de mais abrigos. O Governo da Turquia ainda est4 longe da meta que definiu para si proprio
de construg¢do de um abrigo em todas as zonas com populacao superior a 50 000 habitantes. A
concretizagdo desta meta deve ser uma prioridade para o Governo. H4 que tornar os abrigos
existentes mais seguros através de pessoal com a devida formagao e devidamente remunerado,
e devem ser sistematicamente disponibilizados cursos de formagdo profissional as mulheres
que estdo alojadas nos abrigos, de modo a ajuda-las a criar uma vida nova, para si proprias e
para os seus filhos, quando sairem dos abrigos.

Foram criadas linhas de apoio telefonico para dar assisténcia as vitimas de violéncia. H4 que
afectar recursos suficientes e fazer a reestruturacdo necessdria para que eventuais pedidos
feitos a estas linhas de apoio apds o horario de expediente sejam também tratados
imediatamente.

A relatora convida o Governo da Turquia a adoptar uma politica de tolerancia zero
relativamente a violéncia contra as mulheres. Tal significaria que a violéncia contra as
mulheres ndo ficaria impune, sendo aplicadas penas mais severas aqueles que recorrerem,
mais de uma vez, a violéncia contra as mulheres. Quando passar a ser do conhecimento geral
que quem cometer crimes em razdo do género serd punido sem excepgdes, a violéncia contra
as mulheres diminuira inevitavelmente.

Educacdio

Como resultado de campanhas consistentes e continuas iniciadas pelo Governo da Turquia e
pelas ONG, o fosso entre os géneros no ensino basico esta praticamente eliminado. Contudo,
persiste um fosso entre géneros no ensino secunddrio, e a relatora sublinha a importancia de
os esfor¢os serem concentrados na eliminacdo do fosso neste nivel de ensino.

No que diz respeito ao contetido do ensino, a Comissdo da Igualdade dos Géneros que
funciona no ambito do Ministério da Educacdo tem vindo a desenvolver um trabalho
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importante na identificacdo de linguagem e imagens sexistas nos manuais escolares, bem
como na substituicdo desses contetidos por outros de cariz emancipador que sejam isentos em
termos de criagdo de estereotipos de género, educando as criangas sobre a igualdade dos
géneros e a partilha das responsabilidades familiares.

Participacido no mercado de trabalho

A taxa de emprego das mulheres ronda os 24 % ja ha alguns anos. Apesar de, segundo os
dados do Instituto de Estatistica da Turquia, o valor recente se aproximar dos 30 %, continua
a ser muito baixo. Apesar de esta questdo ter sido abordada na Circular n.° 2010/14 do
Primeiro-Ministro, este documento ainda ndo foi aplicado de forma a dar execucao pratica aos
principios nele consignados.

A relatora sugeriu uma série de reformas com vista a aumentar a participa¢do das mulheres no
mercado de trabalho. A instituigdo de um regime de trabalho a tempo parcial com um
funcionamento adequado contribuiria enormemente para aumentar o emprego das mulheres.
Actualmente, ¢ a entidade patronal que decide quem trabalha a tempo parcial, e os direitos de
seguranca social dos trabalhadores a tempo parcial sdo praticamente negligenciados.

A relatora lamenta que servigos que geralmente sdo considerados como abrangidos pelo
ambito de competéncia do Estado social, como cuidados a criangas, idosos e portadores de
deficiéncia, sejam vistos na Turquia como problemas que tém de ser superados
exclusivamente pelas mulheres. Este facto contribui para as reduzidas taxas de emprego das
mulheres. E por este motivo que o relatério insta o Governo da Turquia a afectar fundos
suficientes a cria¢do de servigos de dia que tenham pregos comportaveis e sejam acessiveis.

Participacgao politica

Apos as elei¢des gerais de 2011, a percentagem de deputadas no Parlamento turco aumentou
de 9,1 para 14,3 %. Apesar de se tratar de um passo na direc¢do certa, esta percentagem
continua a ser reduzida. A relatora apela a elaboragdo de uma nova lei eleitoral e dos partidos
que institua um sistema de quotas obrigatorias.

A relatora regista o facto de, apesar de as organizagdes de mulheres nos partidos politicos
serem extremamente importantes para o €xito dos seus partidos, tal ndo se traduzir em
carreiras politicas para estas mulheres. Assim sendo, considera necessario que a presenga de
mulheres a todos os niveis da gestdo partidaria seja assegurada através do regulamento interno
dos partidos politicos.

Uma Perspectiva rumo a 2020 para as Mulheres na Turquia

A Europa esta a atravessar uma transformagdo para voltar ao caminho do crescimento
registado antes da crise e para aumentar as potencialidades de superar esse crescimento
(Europa 2020), sendo uma das prioridades centrais da Europa 2020 um crescimento inclusivo
que implique uma maior participagdo das mulheres, uma vez que a Europa vai necessitar de
todas as suas mulheres até 2020 para assegurar uma economia europeia competitiva. Neste
sentido, a relatora convida a Turquia, enquanto pais candidato, a aderir ao aspecto do género
no ambito da Europa 2020 através do compromisso de implementar efectivamente a igualdade
dos géneros, uma vez que também a Turquia se vera confrontada com desafios semelhantes
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nos seus esfor¢os continuados com vista a um crescimento continuado.

Ap0s ter levado a cabo uma pesquisa aprofundada sobre a situagdo das mulheres na Turquia e
depois de ter entrevistado varias pessoas da esfera publica e pertencentes a ONG, a relatora
constatou que a pretensdo comum manifestada em todos os contributos recebidos ¢ a da
necessidade de uma mudanca de mentalidades para transformar a estrutura patriarcal da
sociedade numa estrutura assente na igualdade dos géneros. Tal seria extremamente
importante para por fim a violéncia em razao do género, aumentar a participacao das mulheres
e capacitar as mulheres em geral. E por este motivo que a relatora faz uma série de sugestdes
que permitiriam uma tal mudanga de mentalidades.

A relatora regista o papel indispensavel desempenhado pela comunicagao social na criagdo de
uma mudanca de mentalidades desse tipo e propde medidas a adoptar por parte da
comunicagao social. Além disso, a relatora ¢ de opinido que a melhor forma de conseguir uma
mudanca desse tipo € através da criagdo de um mecanismo que permita que mulheres que
constituam exemplos interajam com jovens raparigas relativamente ao futuro da Turquia e ao
lugar que as mulheres devem ocupar no futuro; e, seguidamente, implicando os homens no
processo de transformac¢do das mentalidades. De acordo com a relatora, este segundo aspecto
deve ser concretizado através de uma campanha que vise a criagdo de uma "alianga dos
géneros", inspirada na "alianca das civilizagdes", que foi uma iniciativa co-patrocinada pelo
Primeiro-Ministro da Turquia, Recep Tayyip Erdogan.
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